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JIECJIIBHA CHHTATMATHUKA HAYKOBOI MOBHU: 3ICTABHUM ACITEKT

Cmamms micmums pe3yibmamu KOHMpAacmugHo20 aHANi3y CUHMAMAMUYHUX NAPAMEMPI8 YKPAITHCOKUX MA AHSIUCLKUX
olecnie y KOHmMeKCmi HayKo8o2o ouckypcy. Memooonozis 0ocuiodcens 6a3y8anacs Ha KOMNIEKCHOMY NIOX00i, AKUU 8PaAX08Y6A8
CUCMeMHICMb MO8U, 3ICINABTIOBAHICIG MOSHUX CUCHEM ) CUHXPOHIT Ma OUCKYPCUBHY MUnonoeiro. s 0800iUH020 MIHCMOBHO-
20 00CIOHCEeHHsL 3a OCHOBY 3ICMAsGeHHs (tertium comparationis) 6710 0OParo MOOeb NPOCMO20 Pedelts JieCTiBHol OYJ08u,
V NPOEKYii Ha SIKY 6CIMAHOBIEHO PEUeHHEGOMBIPHULL NOMeHYIan OIECTB, WO (DYHKYIOHYIOMb Y MOSL HayKu. [[is 06 ekmusHocmi
ONUCY POIMENCOBANHO NOHAMMS (NPEOUKAMUBHUL MIHIMYM PEYEHHAY / K HOMIHAMUBHUL MIHIMYM PeYeHHs» Mad HABeOeHO apey-
MeHmU Ha KOPUCHIb BUKOPUCTAHHS NPU 3ICINABHOM)Y AHAI3E HOMIHAMUBHOL MOOeTi NPOCMOo20 peveHHs JlECiBHol 6y008uU, aKa
Micmumb npeouKamueHULL yeHmp (OnopHe 0i€c080) ma NPUOIECieHi 0008 3K08i KOMNOHEHMU SIK eKCHAIKAMOPU CUHCEMAHMU3-
my. Tunonoziio moodenei npocmux peuenv 0i€Ci6HOl 6Y008U, NPeOCcmasieHy NPeOUKAmuUEHO, NPEOUKAMUBHO-0OHO00 ‘€EKMHOIO,
NPeOUKAmuUBHO-00CMABUHHOIO, NPEOUKAMUBHO-080X00 EKIMHOI MA NPEOUKAMUBHO-00 €EKMHO-00CMABUHHOIO MOOeIAMU, 010
cghopmosano 3a 0ONOMO2010 MEMOOUK OUCPUOYMUBHO20 MA MPAHCHOPMAYITIHOLO AHANIZY, AKI YMOXCTIUBUIU I0eHmugixayio
NPABOOTUHUX NOWUPIOBAYTE JIECTIB i3 BUSHAUEHOTO CUHIMAKCUYHOIO ceManmukoio. Emnipuunoro 6azoro docniosicenns cyeysanu
PEHeHHEBI KOHCMPYKYIL, a came npocmi Oi€Ci6HI peuents, 0e No3uyiio NPUCcyoKa 3ano8HUIU 0cobosi 0ieciosa 8 aKMUGHOMY
cmani. Peuenns, 6uyyeHi 3 HQyKogux cmamei, a Makodlic MOGHUX KOPHYCI8 YKPAIHCLKOT Ma aHeNilCbKOi MO8, 6YII0 PAHIICOBAHO
8IONOBIOHO 00 BUOIEHUX MOOeNell peyueHb I3 3ACMOCYBAHHAM NPULIOMY eliMIHY8aHHS, AKUL hopmanizyeas cuiy niopsoH020
NpUOIECTIBHO20 36 3Ky ma pozmedxcyeas 0008 ’s13K0861 / haxynemamusni npuoieciieni komnonenmu. Memoo KinbKiCHux nio-
DPAXYHKIG 00 €KMu8y6as eMnipuyHi Oani il YMONICIUBUE NPOBCOCHHS KOHMPACMUGHO20 AHANIZY CUNMARMAMUNHIX NADAMEMDIE.
diecrig y Haykosomy Ouckypci. Peynomamu 0ocniodcen s 3ac8iouuiu CnibHy meHOeHYI K VKPAIHCOKOL, MaK i aueniicyKol
MO8 00 NPeBANIOBATLHO0 BUKOPUCHIAHHS 8 HAYKOBOMY OUCKYPCI NPeOUKAMUBHO-00HO00 €EKMHOI MOOEi NPOCMO20 PEyeHHs.
Kopensmusnuil izomopghiam npocmediceno i 8 Heuacmomy 8HCUBAHHI NPeOUKamMuUBHOI MOOeTi NPOCMO20 peyeHHs JIECTIGHOT
6y006U sIK HeMUNoBoi 015t MOBU HAYKU. 30TICHEeHe O0CTIONCEHHSL D06E10 eeKMUBHICIb BUKOPUCTANHS TTH2BICIMUYHO20 MOOe-
JHOBAHHSL OJst OIACHOCMUKY CUHINAMAMUYHUX 8US6I6 Ol€CigHuUx cucmem y cepi peuennemeopenns. Pospobnena memoouxa €
nepcneKmusHo0 0715 po30y008u KOHCMPACMUBHOI OUCKYPCONORIL.

Kniouogi cnosa: cunmaesmamuka, 0ieciosa yKpaincokoi ma aHenilicbKoi Mos, MoOelb peueHHs npocmoi 0ieCiHOT
6y0086U, 3ICMABHULL AHANI3, HAYKOBUL OUCKYPC.
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VERB SYNTHAGMATICS OF THE ACADEMIC LANGUAGE:
A CONTRASTIVE ASPECT

The paper surveys a contrastive analysis of the syntagmatic parameters of Ukrainian and English verbs in the
academic discourse. The methodology of the study combines structural and contrastive approaches. This provides a basis
for reveling systematic nature of language and the comparability of language systems in synchrony. Widely considered
to be a good way to choose tertium comparison beyond a language we identify the model of sentences of a simple verbal
structure as a basis for comparison. An important question associated with our approach is to distinguish between
“predicative minimum of a sentence” and “nominative minimum of a sentence”’. We have shown that nominative minimum
of a sentence is more appropriate for the bilateral comparative analysis. Such sentence models contain predicative center
(head verb) and the adverbial obligatory components as explicators of synthesism. Separate sentence models (predicative,
predicative-one objective, predicative-adverbial, predicative-two-objective, predicative-objective-adverbial) were
implemented using the methods of distributive and transformational analysis, which made it possible to identify right-
sided components. The data of the research was created by sentence constructions, namely simple verbal sentences with
personal verbs in the active state. The sentences were collected from academic papers, as well as Ukrainian and English
language corpora. They were ranked according to the sentence models with the elimination techniques to formalize the
compulsory / optional affirmative components. The method of quantitative calculations helped to reveal the peculiarities
of the syntagmatic parameters of verbs in scientific discourse. The results of the study showed a common tendency of
Ukrainian and English to using predicative sentences with one object in the academic discourse. Correlative isomorphism
has also been observed in the low usage of predictive models as being atypical for the academic style. The research has
significant benefits in terms of contrastive syntagmatics. In addition, this is an important advantage of the linguistic

modelling for constrictive studies of discourse.

Key words: syntagmatics, Ukrainian and English verbs, model of a simple verbal sentence structure, comparative

analysis, academic discourse.

[ocTranoBka mpodaemu. ChOro/HI JTiHTBICTHKA,
MaroyM Baromi 3400yTKH B Pi3HUX TEOPIsX 1 Tewisx
(xorHiTHBHIN, (QyHKIIOHANbHINA, KOMyHIKATHBHINA Ta
iH.), 3HOBY IIOBEPTAETHCS IO PO3YMIHHS TOTO, IO
MOBHA OJAMHHIS € THUM YHIKaJbHUM (EHOMEHOM,
CYTHICTH SIKOTO MOXKHa 3pO3yMIiTH Hacammepen 3
OTIEPTSAM Ha BJAacHE JIIHTBICTHYHY iHTEpIpeTawito ii
KaTeropiiHMX O3HaK. Y IbOMY acIeKTi pi3HOOI4Ha
XapaKTepu3aIlis JIECIOBa SIK TOMIHYBAJIBHOI YaCTHHHU
MOBM 13 BIACTUBUMH IH JIEKCHKO-CEMaHTUYHUMHU
napagurMaMi Ta CUHTAaKCHYHUMH psSJaMH BUA-
€THCS, 3 OTHOTO OOKY, TOBOJII BUYEPITHO OMKCAHOIO,
0CO0IHMBO BHYTPIIIHBOMOBHO, @ 3 iHILIOTO — BiAKPH-
TOIO JUTSl MOAAJBIINX HAYKOBUX AMCKYCild, 30KpeMa B
31CTaBHIHN IUIOIIMHI.

Bigkputum 11 HayKOBOTO OCMHCIIEHHS, a OTIXKE,
1 aKTyalTbHUM 3 OIVISITy Ha 3allUTH Cy4acHOI JIiHTBic-
TUKH BHJAETHCS 3ICTABJICHHS PEYEHHEBOTBIPHOTO
MOTEHIiany [i€cTiB, 3peaji3oBaHOTO B MOJIEIAX
IIPOCTHX pedeHb JieciBHOI Gyn0BH. VIMOBipHO, 1m0
KOHTPACTHBHI BUMIpH JII€CTIBHOT CHHTarMaTHKH 3Ha-
YHOIO MipOIO € 3yMOBJICHUMH JUCKYPCUBHUMHU 0OMe-
KCHHSIMHM Ha BXHMBaHHS THX YM 1HIIMX PEUYCHHEBUX
MoJIeTIel 3 OISy Ha CEeMaHTHUKO-TpaMaTH4Hi Mapa-
METpHU TEKCTIB Pi3HUX CTHJICH 1 jKaHpiB. Y HaIINX
MOTIEPEIHIX MPAISIX MU TOPKAaJIHCS OKPEMHX aclieK-
TiB HaykoBoi MoBH (IBammmpka, IBammieka, 2019:
63), 1110 3aKJIaN0 OCHOBY Uil PO3IIMPEHHS BIACHUX
JOCHITHUIBKUX TapagurM 3aiisi BUSBICHHS Xapak-
TepU3ALIHUX TUCKYPCOTBIPHUX MOTEHIIIH Ji€cIOBa.
HayxoBwuii 1uckypc i3 BIaCTHBOIO HOMY JIOTIHHICTIO,
MTOCITITOBHICTIO BUKJIAy AYMOK 1 CYI)KEHb, TOHKOMY

cuM0103y Cy0’€KTHMBHOCTI Ta JIOKa30BOCTI, BayKJIH-
BICTIO apryMeHTallii Ta IepeKoHaHHs, Oe33amepeyHo,
€ criermuigHIM OO peajtizamii pedeHEBOTBIPHOTO
MOTEHITiaTy JTI€CIIB.

AHagi3 pocaimkenb. MoaenroBaHHsI HE € HOBUM
JUISE CHHTaKCUYHUX JOCTiKeHb., MOJENsIMH BHKO-
PHUCTOBYIOTh 1 KOHTPACTHBICTH, SIKI BCTAHOBIIIOIOTH
CITITFHE Ta BiAMIHHE B MIDKMOBHIH peaizamii THX 91
iHmMX Mojenell. CHHTaKCHYHA TeOopis B YKpaiHICTHIT
Ta repMaHiCTUIll OyayBajiacsi B PI3HUX JIOCIIiTHUIIb-
KHX IUIONIMHAX. BomHowac, mompu pi3HOMapaur-
MaJibHI MapaMeTpy CHUHTAKCHUYHOI TeOopii, MUTaHHS
CHHTarMaTU4HOI CIIOJIy4yBaHOCTI 3aBKIu Iepely-
BaJIO B CIMIICHTPI HAYKOBHUX TUCKYCIH K y JTIHTBOCTIA-
Bictuti (A. I1. I'pumenxo, A. I1. 3araitko, H. JI. IBa-
Huueka, O. 1. Jleyta, T. I. JIomtes, O. C. MenbHUYYK,
M. B. Mipuenko, B. /1. lunkapyk, K. ®@. Ilyasxyk,
B. C. IOpuenko Ta iH.), TaK i B JIHIBOT€PMaHiCTHIII
(JI. I. benexoma, I. Il. IBanoBa, E. . Mopoxos-
ceka, I'. I. ITouenmos, H. M. Paescbka, J. Anderson,
C. Baker, C. Berk, E. K. Brown, Ch. Fillmore,
Ch. Fries, T. Givon, M. Halliday, R. Kreyer, J. Miller,
P. Matthews Ta iH.). BcraHoB/IEeHHS BHYTPIIIIHBOCHUC-
TEMHUX 3B’S3KIB 1 BITHOIICHD CTAJIM MiIPYHTAM JJIs
PO3BUTKY CYYaCHOI KOHTPACTHBICTHUKH 3 OPIEHTAITIEIO
HAa JIOCSTHEHHS TPaMaTUKH Ta JIIHTBICTUKH TEKCTY.

MeTta Hamoi poOOTH ToNsITaEe y 3’ACyBaHHI CIie-
muQiky oprasizamii pi3HOMOBHOTO HayKOBOTO JHWC-
Kypcy (a caMe HayKOBOi CTaTTi) 1010 BUKOPUCTAHHS
B HbOMY HAWOUIBII THUIIOBUX MOJEIEd MPOCTUX
peYeHb Mi€CiBHOI OymTOBH, BHAUICHUX 3 OMEPTIM
Ha OOOB’SI3KOBHI CHUHTAKCHYHHUH MPHIIECTIBHAN
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3B’s130K. OCHOBHUMH POOOYMMH 3aBIAHHSIMU IOCIi-
JDKeHHA cTanud: 1) oOrpyHTyBaHHS MOXKIIHBOCTI
BUKOPUCTAHHS MO MPOCTOTO PEUYEHHS SIK OCHOBH
3iCTaBIEHHS TIECTIBHOI CHHTarMaTtwku; 2) dopmy-
BaHHS BUOIPKY PEYCHHEBUX KOHCTPYKIIiH, T0OymOBa-
HUX 32 BU3HAUCHUMH MOJEIISIMH IPOCTHX A1€CTiBHUX
peyeHb; 3) BCTaHOBICHHS KUIBKICHUX TTOKa3HHKIB
BXKHMBaHHs Pi3HHX MOZEJel MpPOCTUX pedeHb Aiec-
JIBHOT OylIOBY B MOB1 HAyKOBOI CTATTi; 4) BUSBICHHS
KOPEIAIIWHAX ~ CHIBBIIHOIIEHh YKPAIHCBKHUX Ta
AHTITINCHKUX HIECITIB K PEUCHHEBOTBIPHHUX €JIEMEH-
TiB HAYKOBOTO AUCKYPCY.

OO6’eKT JOCHIKEHHS — A1€CIOBa YKPaiHCBKOI Ta
anniicekoi MoB. [IpenMeT MOCHIIKSHHS — CUHTAr-
MaTH4HI MapaMeTpH YKpPaiHCPKUX Ta aHDIIHCHKHUX
TECTIB B AaCHEKTI CHHTAKCHYHOTO OGOPMIICHHS
CY4acHOI'0 HayKOBOTO JTUCKYPCY.

Buksanx ocHoBHOrO Marepiany. [ npoBeneHHs
MI>KMOBHOTO aHaIIi3y Ji€CTiBHOI CHHTarMaTuku OyIo
saimydero 1 000 peuenneBux cTpykTyp (500 ykpain-
cekoMoBHHX 1 500 anmmifickkoMoBHHX). PedeHHeBI
KOHCTpyKIii Oyno BimiOpaHo 3 HayKOBHX CTaTeH,
PO3MIIIEHUX y BUTBHOMY JOCTYIIi Ha BeO-CTOpiHKaX
HAyKOBHX >KypHaliB TyMmaHitapHoi c¢epu: «Hay-
KOBI 3anmucky BiHHHMIIBKOTO JEp>KaBHOTO IMEIaroriy-
Horo yHiBepcutety. Cepist @inosoris», «[Ipobremu
3iCTaBHOI CeMaHTHKW», « TeopeTndyHa 1 AUIAKTHIHA
(inonoris», «Tunomnoris 1 GyHKIIT MOBHUX OIMHIIB)»
(http://www.nbuv.gov.ua/node/1539); «Applied
Linguistics» (https://academic.oup.com/applij),
«International Journal of Language & Literature»
(http://ijll-net.com), «International Journal of
Linguistics & Communication»  (http://dx.doi.
org/10.15640/ijlc.vbn2al), «Journal of Pragmatics»
(https://www.sciencedirect.com/journal/journal-of-
pragmatic), «Journal of Semanticsy (https://academic.
oup.com). Emmipnuny 6a3y copMyBaiu TaKoX MpH-
knanu i3 Kopmycy ykpaincekoi MoBu http://www.
mova.info/corpus.aspx) i bpurancpkoro HarioHab-
Horo kopirycy (British National Corpus https://www.
english-corpora.org/bnc/).

Bubip peueHHEBUX KOHCTPYKILil OyB MONEPEAHBO
OOMEXeHWH HallMMU yMOBaMH (TIPOCTi peueHHS
niecniBHOI OylOBH, MPeAUKAaTUBHY (DYHKIIIIO B SKHX
BHKOHYIOTH OCOOOBI Ji€CIIOBa B aKTUBHOMY CTaHi),
10 3BY3HWJIO JAOCTITHHILBKY 0a3y i Jano 3MOry CKOH-
LEHTPYBATUCS HA O3HAYCHINH METi Ta 3aBIaHHSX.

VY HOCHIKSHHI BUKOPUCTAHO KOMIUIEKCHY METO-
JIVKY, SIKa TPYHTY€ETHCSI HA TAKUX OCHOBHUX METOJIO-
JIOTIYHUX MiIXoAax 10 00’€KTa AOCHIPKEHHA: Cuc-
memHoMY, 3a SIKOTO 00’ €KT BUCTYIIA€ BIIOPSAKOBAHOO
3a CTPYKTYpHHMH 3aKOHAMHU CYKYTIHICTIO €JIC€MEHTIB
i3 BIACTUBUMH HOMY 3B’SI3KaMH Ta BiTHOLICHHIMU;
3icmagHomy, 10 YMOXJIUBIIIOE BUSB CIUIBHUX 1 CIie-

MUQIYHUX PHUC 3ICTABIIOBAHMX MOB y CHHXPOHII;
ouckypcugHomy. bymo BUKOPHCTaHO Taki METONU
Ta MPUHOMU: onucosutl i3 IpuAOMaMu HACKPi3HOTO
BUITMCYBaHHS Ta CHCTEMaTH3allii — JJIs iHBEHTapu3a-
1ii 00’eKkTa TOCIHIHKCHHS, y3arajJbHCHHS CIIOCTEpe-
JKeHb HaJl 310paHuM (aKTUIHUM MaTepianoM; Memo-
oux  oucmpubymueno2co Ta MpaAHCHOPMAYiiHO2O0
auanizy — and ineHTudikamii mpaBoOIYHUX TOITHPIO-
BauiB JII€CHIB i3 BU3HAYEHOK CUHTAKCHYHOI CEMaH-
TUKOIKO; NPULOMY eniMiHyéaHHs — s (popmaltizaiii
CHJIM TIAPSAHOTO MPHIIECTIBHOTO 3B’SI3Ky Ta PO3-
ME)XXYBaHHS Ha I[ili OCHOBI 000OB’S3KOBUX / (haKyib-
TaTUBHUX TIPUIIECITIBHIX KOMIIOHCHTIB SIK €KCITLTKA-
TOpIB KOPENSATUBHOCTI y chepi aBTOCEMaHTHIHUX /
CHHCEeMaHTUYHHX JieciiB. KpiM Toro, Mu BUKOpHC-
TaNN JiHegicmuyHe Mooento8ants (I A1arHOCTHKH
CHUHTarMaTW4YHUX BHSBIB Ji€CIiBHUX CHCTeM Yy cdepi
PEUCHHETBOPEHHS) Ta 3ayUYHIIU Memo0 KilbKiCHUX
niopaxyuxie (Ins 00’ €KTHBAIIl EMITIPUIHUX TaHUX
Ta OILIHKH BipOTiJHOCTI pe3yJbTaTiB).

MiXMOBHI JIOCTIJKCHHS TPAAMIIHHO MOXYTh
MaTh yhaarepalibHy YW  OllaTepanbHy OCHOBY,
T00TO OyTH OMHOOIYHMMHU abo0 nBOOIUHUMH. Jljis
HaITNX PO3BiIOK MPIOPUTETHOIO € OljarepaibHICTh,
OCKUTBKM BOHA Ja€ 3MOTY BHSBHTH OCOOIHBOCTI
MOBHHX OJHMHHUIb SIK BepOalli3oBaHUX BUPA3HHKIB
JICHOTATiB, & OTXeE, MPOCTSIKUTH HAIlIOHAIBHY CIIe-
IUQIiKy JIHIBATBHOTO OCMHCICHHS [03aMOBHOTO
cBity (M. I1. Kouepras, P. llltepnemann) (IBanuipka,
2011: 124). 3a 6imaTepaabHOTO MITXOMY KIIFOYOBHUM
mocTae BHOIp OCHOBH 3iCTaBJICHHS SK TEBHOI I103a-
MOBHOI cyOcTaHIlil, TOOTO CKOHCTPYHOBaHOI AOCTi/-
HUKaMU TICBHOI MOJIEITi, peatizallis Kol € crierudiv-
HOIO B KOXKHIH 13 MOB. BinmoBigHo knacugikamivini
cxemu, ab0 MOZENI PEUYCHHS, BBAKAEMO HAMIHUM,
BHIPOOYBAaHMM dYacoM 1 (iJOJOTIYHUM JTOCBiIOM
IHCTPYMEHTOM HAyKOBOTO ITi3HAHHS PI3HOMOBHHX
cucteM. Mojeni pedeHHs BHIAIOTHCS MPHIATHUMU
JUTSE. KOHTPACTUBHOTO 3iCTABJIICHHS 3 Ti€l MPUYUHM,
10 BOHM 00’ €KTUBYIOTH Ti 3B’SI3KH Ta BIJHOIICHHS,
AKI € OCOONMBMM Yy BiZJOOpaXEHHI T03aMOBHOI
JHACHOCTI.

Bapto nmomaru, mo, oOuWparouum CHHTaKCHYHY
MOZETb K OCHOBY 3iCTaBIICHHS, IOCHiAHUKU CTH-
KalOTbCs 13 HU3KOIO CYNMEpevyHOCTEH 1 HeoqHO3Hay-
HOCTeH, 0COONMMBO KOJIM /IO 3ICTABJICHHS 3aTy4aloTh
Pi3HOCTPYKTYpHI MOBH. Tak, HalpuKIIaj, JTiHTBOCTA-
BiCTH HIMPOKO BUKOPHCTOBYIOTH KaTETOPiHY O3HAKY
CIOPSAHUN 3B’S30K» 1 «HIAPATHUA CHHTAKCUY-
HUH 3B’S30K» (TaKi MOHATTS € BU3HAYAIBLHUMHU IS
HAILIOTO TPOoIecy MOAETIOBaHH:). BUKopHcTaHHS X
TaKOTO TOHSTTS B aHIIICTHII, XOY 1 Ma€e MPUOIYHU-
KiB, BUMara€ yTOYHEHHS 3 OIVISAY Ha OCOOIMBOCTI
foro peaxizarii B aHNIIHCHEKOMY CIIOBOCIIONYYEHHI
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Ta peYeHHi. BianmoBimHO, MOJENb, 3 OJHOTO OOKY,
BHSIBIISIE O3HAKU CYO €KTUBI3MY, BiTHOCHOCTI, «Bij-
KPHUTOCTi», 3 1HIIOTO — 3aBXKIU CIYyTY€E MiIIPYHTSIM
JUISL TIOTITHOJICHOTO BUBYEHHS MOBHHX peallbHOCTEH
1 BCTAHOBJICHHS HOBHUX 3aKOHOMIpHOCTEH y IXHii
CTPYKTYpi, CEMaHTHIIi, GYHKIIISX.

OO0’€eKT HAIIOTO JOCHIHKCHHS OOMEKEHO peyucH-
HEBOTBIPHUM IIOTCHIIIAJIOM JIECTIB Yy MeXax Ipo-
CTHX JI€CTIBHUX pe4eHb. BiqmoBiHO, eMImTipHyHMiA
Marepian OyJa0 JOCTIIHKEHO 3 ONEepTsSIM Ha MOIETh
MIPOCTOTO PEYEHHS JIECIiBHOI OyIOBH SK OCHOBH
3iCTaBIeHHS YKpaiHCHKUX Ta AHDNIHCHKHUX [IECIIB
B ACMEKTi IXHBOI PEUEeHHEBOTBIPHOI CHHTArMaTHKH.
3ayBa)KUMO, 1[0 CMUCJIOBE HAIIOBHEHHS METAOAUHUII
«MOJIEJIb PEUCHHS» 3aJICKHUTh Bl BUXITHUX MMO3HUIIIH
PO3MEXYBaHHS «IIPEIUKATUBHOTO MIHIMYMY» VS
«HOMIHATUBHOTO MiHIMYMYy» pedeHHs. Tomi sSK TpH-
XWJIbHUKH TPEIUKaTUBHOTO MiHIMyMY pEueHHS Bpa-
XOBYIOTH Hacamriepea GopmaibHy OyZOBY HpeauKa-
TUBHOI OCHOBH, PO3POOHHMKH TE€Opii HOMiHATUBHOTO
MIHIMyMYy BKa3ylOTh Ha HIMPHINA HaOip KOMIIOHEH-
TiB, MIOKJINKAHUX CTPYKTYPHO BHKOHYBAaTH (PYHKITIFO
MOBiOMIIEHHS. Y Teopii YKpaiHChKUX TI'paMaTHCTIiB
«TPEeIUKATUBHUN MiHIMyM» — e (opMajIbHO-CHH-
TaKCMYHAa CTPYKTypa €JIEeMEHTapHOTO MPOCTOro
pedeHHs, C(HOPMOBaHA <JIUIIE KOHCTUTYTHBHUMH
3 (OpPMaNTBbHO-CHHTAKCHYHOTO TIODNISY WICHAMH
pedYeHHs», 1Mo He Ja€ 3MOTy BiJHECTH 10 Hel HaBiTh
Ti IPUCITIBHI MOMIMPIOBadYi, sIKi BUAAFOTHCS HEOOXi-
HUMU JUTsl peatizaiii CHHTaKCHYHOI MOTEHIIT CITiB»
(BuxoBanens, 1993: 135). Ha nporusary, «HOMiHa-
TUBHHI MIHIMyM pEYeHHs» — II¢ PO3IIMPECHA CXeMa,
sIKa MICTHTh MiHIMAQJIbHY CTPYKTYpPHY CXeMY pPEUCHHS
(TonmoOBHI KOMITOHEHTH) ¥ OO0OB’S3KOBI MPHCIIBHI
MOIIUPIOBaYi, HEOOXigHI A peaiizamii ped4eHHSIM
HoMmiHatuBHOI QyHkmii. Takuil miaxix kBamidikye
HOMIHATUBHY MOJEJb peueHHS SK po3IupeHy dop-
MaJIbHO-CHHTAKCHYHY CTPYKTYpPY, OIOCEPEIKOBaHY
CEMaHTHKO-CUHTAKCUYHOIO CTPYKTYPOIO PpEUeHHS
(I. P. BuxoBanens, H. JI. IBanumpka).

OTxe, Momenb pedeHHs IiecTiBHOI OyaoBH KBa-
mipiKyeMO SK CHHTAaKCHUHY KOHCTPYKIIIO, SKa
BUCTYIIA€ TMPETUKATUBHIM MiHIMYMOM i3 JIi€CIIOBOM
(miecmoBamm) y poJii TOJIOBHUX KOMIIOHEHTIB pPa3oM
i3 000B’SI3KOBO 3aJICKHUMH TTPUTIECTIBHIME KOMITO-
HEHTaMH [TEPBUHHOI (TIPUIIECTIBHOT) 3aJICKHOCTI.

3ayBa)XUMO, 110 CYTHICHOIO O3HAKOI0 HOMiHAaTHB-
HOT MOJICJIi POCTOrO PEUCHHS JIECIiBHOI OyIOBU €
HacamIiepes HOro CTPYKTypHa 3aBEpIICHICTh, IO
KOPEIIO€ 13 HAaWTONIOBHIMIOKW (DYHKIIEI0 pEUeHHST —
KOMYyHiKaTuBHOIO. /[ BU3HA4YeHHS Mexi iHpopma-
THUBHOI «I0CTaTHOCTI» MM IOCHiJOBHO BUKOPHUCTOBY-
BaJIM IIPUOM eJIIMiHYBaHHS, CyTHICTb SIKOTO MOJISIrae
y BHOKPEMJICHHI €JIeMEHTapHOTO 3 KOMYHIKaTUBHOTO

0oky peuenHs. Ilporec enmiMiHyBaHHS MOXKe OyTH
MMOSTAITHUM: €JIIMIHYIOThCS YaCTHHH, M0 YCKIIaIHIO-
I0Th CTPYKTYpy PEUeHHS, JETePMIHAHTH SK KOMIIO-
HEHTU MPHUPEYCHHEBOI 3aJISKHOCTI, 1HII HETOJIOBHI
KOMIIOHEHTH MPHUCITIBHOI 3aleXHOCTI. Sk miacymok
KOYKHOTO €Tary nepeBipsioTh YTBOPEHUH TpaHchopm
Ha TpeaMeT QyHKI[IOHYBaHHS HOT0 K KOHCTPYKIIT 3
yciMa BIIACTUBUMH HOMY pPEUYEeHHEBHMH O3HAKaMHU.,
Hanp.: In this way, individual fashion bloggers express
their unique voices — Individual fashion bloggers
express their unique voices — Bloggers express their
unique voices — Bloggers express voices.

[1i gac HAMOTO AOCIIHKEHHS OYJI0 BHOKPEMIICHO
THTIOBI MOJIETi TIPOCTUX pPEYeHb IECIiBHOI OyHOBH:
1) npenukaTtuBHY (i3 HYTHOBUM EKCIUIIKATOPOM CHH-
CEeMaHTU3My); 2) TPEIUKaTHBHO-OTHOOO €KTHY;
3) npeauKaTHBHO-00CTaBUHHY; 4) TNpPEAUKATHBHO-
JIBOX00 €KTHY; 5) MPEIUKAaTUBHO-00  €KTHO-
o6ctaBuHHY. KOpOTKO 3yITMHIMOCS Ha 0COOIUBOCTAX
(YHKIIOHYBaHHS TaKMX MOJeNeld y MOBI HayKOBOi
CTarTi.

3a HalMMHU CHOCTEPEKEHHSIMH, HAYKOBHH AHWC-
KypC BHABISIE OOMEKEHICTh Y BHUKOPUCTaHHI TIpe[-
WKaTUBHOI MOJIENI, [0 TOSICHIOETHCS CIEH(iKoro
JECTIBHOT JIEKCHKM MOBHW HayKH. [HCTHTYIiHHWN
XapakTep HayKOBOTO AMCKYPCY BHMarae NmepeKOHIIH-
BOCTI W apryMEHTOBAaHOCTI Ui JTOKa30BOCTI HaBe-
neHux ¢axtiB. g 11bOro HaWOUIBII MPUIATHUMU
BUJAIOTHCS JIIECIIOBA Jii, TOAI SAK JIECIIOBA CTaHy
(came BOHM CHEIIaTi3yIOThCS HacaMmIiepea Ha TIpe/-
WKAaTHBHUX MOJENAX) BKHBAIOTHCA BKpall piaKko.
binsmre toro, miecnosa, siki GOPMYIOTh TaKy MOJIEINb,
€ aBTOCEMEHTHU30BaHUMH, TOOTO BOHH BTPadaloTh
CHHCEMaHTHYHI 03HAKH Yepe3 MEeBHI KOHTEKCTyaJbHi
Ta JAMCKYypCHBHI 00CTaBWHU: YKp. Kinvkicmv maxux
NpUKMemHuKie 3pocmae; Inmepouckypc mekcmoeoi
ma ycHOI KoMyHiKayii, AK i iHmepmexcm, 5K i OUCKYPC
3azanom iCHye€, (PyHKUIOHYE, Oi€, 8NaUBac HA piGeHd,
CMaH, AKiCMb 0CEIMHbOI ma HaAyKo8oi IHgopmayii;
anen. However, prior studies have failed; The claim
they make is a strong one. it is that languages differ,
not word by word. 3icTaBHUI aHATI3 TIPETUKATUBHAX
MoJieNieli HayKOBOTO JTUCKYPCY 3aCBIMYHMB TepeBary
(2,2% yxpaincekux (ikcanii Ha npotuBary 1,0%
AHIIIHCHKIM) YKPaiHCBKUX PEYeHb, IO MOSCHIOIOTH
BHYTPIIIHHOCUCTEMHI YMHHHUKH (acleKTyallbHe Ta
pednekcuBHE MapKyBaHHS YKPATHCHKUX JIECIIB).

HaiiGinpmr  pempe3eHTaTHBHOIO SK B yKpaiH-
CHKOMY, TaK 1 B aHITIIHCHKOMY HAayKOBOMY IHCKYypCi
cTajla NPEeIUKaTUBHO-OAHOOO €KTHA MOJAENb IMpo-
cToro pedeHHst jgiecniBHOi OymoBu (78,4% ykpa-
fHChkHMX (ikcariii 1 86,8% aunnmiicbkux). Kope-
JIATUBHI O3HAKH PEUCHHEBUX CTPYKTYp 000X MOB,
00’€THAaHUX TAKOI MOJEIUIIO, BiIOWTO B TOMY, IIO:
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a) CTPYKTYpy peueHb (GOpPMYIOTh CHHCEMaHTHYHI
ZiecioBa, KOTpi Ha piBHI CEMaHTHYHHX €THOCTEH
MPOTHO3YIOTh OJIHY CHJIbHY TO3HIIIIO JJIsl 3allOBHE-
HHA 11 BiIMOBITHUMH (Hai9acTime iMCHHUKOBUMH /
3aiiIMEHHUKOBHMH) CTPYKTypamMH, O[O0 B pPEYEHHI
KBaTi(DiKOBAaHO OOOB’SI3KOBUM TPHIIECITIBHAM KOM-
MMOHEHTOM; 0) 00OB’S3KOBUH KOMITOHEHT 00’ €KTHOI
CEMaHTHKH YKPaiHCHKOTO pEYeHHsS B THIIOBIH MOp-
(dosoriyniit GopMi 3HAXIAHOTO BiJAMIHKA BiIIMOBIIaE
(hopmi HETIPSMOTO BiMiHKA aHTJIIHCHKOTO PEUCHHS.

CemMaHTHKa Ji€CTiB, AKi yTBOPIOIOTH TaKy MOZIEITb,
€ JIOBOJIi PO3Tally’K€HOK. 3Ae0iIbIIOr0 JIEKCHKO-
CEMaHTHYHY NapajurMy TakKoi Mopaedi (OpMYyITh
niecioBa il (K B YKpaiHCBKiH, Tak i B aHIIIHCHKIH
MOBaX), [0 BKa3yIOTh Ha PO3yMOBY JisUTbHICTh, CTBO-
peHHs 00’ekTa, nepemimenHs. Kpim Toro, mis pea-
mizamii 3a3HadeHoi MofeNli B HAyKOBOMY JHCKYpCi
aKTHMBHO BUKOPUCTOBYIOTH II€CIIOBA i3 CEMAaHTHUKOIO
BIJIHOIIIEHHS, a caMe: BiJHOIICHHS-CTABJICHHS, Bij-
HOILICHHS-BOJIO/IHHSA. MOBJICHHEBA peajtizallis Jiec-
JIiB 3a3HAaY€HO] CEMaHTHKH Iependadae 000B’ I3KOBY
y4acTh NBOX TPEAMETHHX CyOCTaHITIN, SKi TTO3H-
LIOHYIOTh MiAMET 1 O0OOB’S3KOBHH MPHIIECITIBHAN
KOMITOHEHT () OpPMaNbHO-CUHTAKCUYHOI CTPYKTYypH
pedenHs: xoumpoaroeamu (110-H.), 3MiHtosamu (10~
H.), 3aseniamu (10-H.), gumazamuy (110-H.), aHII. t0
choose (smth.), to clear (smth.), fo collect (smth.), to
compose (smth.), to decide (smth.), to declare (smth.),
to demand (smth.).

B yKpaiHCbKa MOBa

Bci npenukaTuBHO-0IHOO0 €KTHI MOJISITI PEYCHB Y
3iCTaBIIIOBAaHMX MOBaxX 00’€HYe caMe 000B’SI3KOBHIA
3B’S130K MIX CHHCEMaHTUYHUM [I€CIIOBOM 1 3ajex-
HOIO BiJl HBOIO YaCTHHOIO, KOTpPA, KOMIICHCYIOUH
HEJIOCTAaTHIO CEMaHTHKY Ji€CIIOBa, BCTYIMAE 3 OCTaH-
HiM B 00’ €KTHI CHHTAKCUYHI BiJTHOILICHHS, MOP.: YKP.
Jocnionux makodc onucas nepiod saciauns Illes-
uenka, Kapaynos pospobue marxooic oegpiniyiio npe-
yedenmnoco mexcmy (I1T); anen. The results confirm
our hypotheses; Section 5 concludes the paper;
These facts suggest a special status for Identity and
Magnitude, The analysis focused on hyphenated
phrasal expressions (hereafter HPEs).

ApceHan peueHHEBUX KOHCTPYKIIiH, TOOYI0BaHIX
3a MpeIUKaTUBHO-00CTaBUHHOK MOJIEIUII0, Y HAyKoO-
BOMY JHCKypci € HeBeTHKHM (4,8% B yKpaiHCBKiH i
3,6% B aHmIiACHKiM MOBax). @opMasibHa CHIBBiAHOC-
HICTh aHAIlI30BaHUX CTPYKTYP 3HAYHOIO Miporo 3ale-
JKUTh BiJ] BHYTPIIIHBOMOBHHX YWHHHUKIB, 30KpemMa
HasBHUX Yy KOKHIN 13 MOB KOMIIEHCATOPiB CHHCEMaH-
TU3MY JI€CIIBHUX OIUHMIb, 3[aTHUX BKa3yBaTH Ha
JoKali3amio OyTTs, HAMPSAMOK [ii Ta TEMIOPaJbHY,
KUJIBKICHY ¥ 1HIIY OLiHKY cyOcTaHwii: yKp. Imennuxu
MaKkux KOHCMPYKYili NOBOOAMbCA HEGU3HAYEHO,
anen. It performs well, giving good results.

[IpenukaTuBHO-IBOX00 EKTHA MOEIb 00’ €IHYE
pedeHHs 000X MOB i3 /Ii€CIOBaMH, SKi YTBOPIOIOTH
TPHOXEJIEMEHTHI CEeMaHTH4YHI €JHOCTI, HOMIHYIOYH
po3wiieHOBaHi mpouecyansHi aeHoraru (9,2% yxpa-

M aHrnilicbka moBa

Puc. 1. Peanizanisi THIHOBHX MoJe/Ieli MPOCTHX pedeHb AiccaiBHOI Oy10BH B
HAayKOBOMY AUCKYpci
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fHcpkux 1 5,8% anrmiiicekux ¢ikcaniit): Cogicmu
OMOMONCHIOBANU MyOpicmb 3i 3HauHAM; L1 puca
opmye 6 ykpainua nesne ceimobauenns; bino-
wicmes onvKIOpUCmie He 3aay4aroms 00 HApoo-
Ho20 enocy meopu ycuoi nposu, ITucemosi ddcepena
nOBIOOMIAIOMb HAM RPO YUACHb V BIlICLKOBUX OisX
c108 ssHcvoKUX JiciHoK, anen. The results will provide
the basis for investigating the relations between
functions in Section 4, Although high frequency of
co-patterning between two functions provides good
evidence for affinity between them.

[IpennkaTnBHO-00’€KTHO-0OCTAaBUHHA  MOJEIH
THUII3Y€E PEYCHHEBI CTPYKTYpU 000X MOB, YTBOPEHI
Ha TPYHTI TPHOXEIIEMEHTHHX CEMaHTUYHUX €JHOC-
Te 13 «IBOCHPSMOBAaHHMHK» CHHCEMAHTUYHUMHU
niecioBaMH. Y PEUCHHSAX i3 TAKUMHU [I€CIOBAMH Y
BHpaX€HH1 JEHOTAaTWBHOI cuTyamii OepyTh ydacTb
cy0’exTH, 00’€KTH W OOCTaBUHH. Y PEUECHHEBY
CTPYKTYPY BXOISATh OOOB’SI3KOBI IPHIIECITIBHI KOM-
MOHEHTH 3 00’ €KTHUM CHHTAKCUYHHUM 3HAYCHHSIM Ta
000B’I3KOB1 IPHTIECTIBHI KOMIIOHEHTH 0OCTaBUHHOT
CeMaHTUKH: YKp. Ix mu 6yoemo knacugikysamu ax
OKpemo e3ami croga-gynvzapusmu; OcHOBHOW 00uU-
HUYero CI0803MIHHOI cucmemu Mu 0yoemo eearcamu
Cl1060 AK MHOMCUHY 6CIX 11020 closogopm (napa-
ouem); anen. More recent research has examined the
present perfect synchronically and diachronically.
B 060x MoOBax Taki CTPYKTypH € HE YacTO BXKHBa-
HUMHU. BomHOUac 1uisi aHTMCEKOI MOBU BOHU BHSI-
Buincs vactoTHimmMu (5,4% yxpaincekux i 2,8%
aHrmiicbkux Qikcariit).

VY3arajibHeHI MiIPaxyHKHA MO0 OCOOIMBOCTEH
(hyHKITIOHYBaHHS B HAYKOBOMY JHCKYPCi CHHTAKCHY-
HUX MOJIeTiel pedeHb IPOCTOi 1i€CTiBHOT Oy/IOBH y3a-
raJIbHEeHO Ha puc. 1.

BucnoBxku. Bupmineni aig 3icTaBiaeHHS MOZEN]
peYeHb IiECTHiBHOI OyJOBU CTalld HAAIWHUM tertium
compationis TIPH 31CTaBICHHI TOCITIKyBAaHOTO MOB-

HOro Matepiany. MoJenoBaHHs CITUPAIOCS HacaM-
nepes Ha CHHTAarMaTHYHI TapaMeTpy AI€CITiBHUX
CHCTEM 3iCTaBIIOBAaHUX MOB, ITIO TIepe0avaio Bpaxy-
BaHHS aBTOCEMAHTUYHOI / CHHCEMaHTUYHOI IIPUPOIN
JI€CTIB SIK OMOPHUX EIEMEHTIB CEMaHTUUHHUX €THOC-
Tell, TpaHCIIOHOBaHMX Y peueHHs. KpiM Toro, Moaeni
pedeHb OyJio paH)KOBaHO 3 ypaxyBaHHSAM y3arajbHe-
HOI CHHTAaKCHYHOI CEMaHTHKH EKCIUIIKaTOpiB CHH-
ceMaHTH3MY (00’€KTHOI Ta OOCTaBMHHOI), IO IaJ0
3MOTY BCTAaHOBHUTH OOCSTH O3HAaK CHHTarMarudHoi
Ji€CTIBHOT KOPEISATUBHOCTI. MOJENIOBaHHS CTallo
BAAJMM MIAIPYHTSM Uil TOJAIBIIOTO 3aHYPEHHS B
0COOIHMBOCTI (DYHKI[IOHYBaHHSI JII€CIIB Y HAyKOBOTO
TEeKCTI (30KpeMa CTarTi) SK crenudigHoMy JKaHpi
HayKOBOI MOBH.

[lincymoByroum, 3ayBa)XMMO, IO SIK B YKpaiH-
CBKOMY, TaK i B aHIJIIICHBKOMY HayKOBOMY JAWCKYpCi
MPOCTEXYEThCSl 3arajibHa TEHACHIS A0 TNpeBa-
JIOBAHHSI IMEBHUX MOJICNICH DPEYEHHEBUX CTPYKTYP
1 MiHiMIZamil iHmMWX. 3a KUIBKICHAMH TiApaxyH-
KaMH, JI€CIIBHI CHUCTEMH YKpAiHCHKOI Ta aHIIIii-
CbKOI MOB BHSBHWINCS BIIHOCHO KOPEJSTHBHUMHU
[IOJI0 YTBOPEHHSI HUMH MPEAUKATHBHUX MOJEIeH i3
000B’SI3KOBUMH IOIIMPIOBAYaMH 13 HE3HAYHOIO JIUC-
MPOTIOPIIIEI0 B MEXKaX BUOKPEMIICHUX ITPEUKATHBHO-
00’€KTHUX, TPEIUKATUBHO-IBOX00 €KTHUX, IPEIH-
KaTUBHO-OOCTaBUHHHUX 1 MPEIUKAaTHBHO-00 €KTHO-
oOcTaBUHHMX Mojenei. BumpanpoBaHa MeToaHKa
JOCTIKeHHSI Ma€ TEPCIEKTHBY EKCIPanomiAaLii Ha
IHIII CHHTAarMaTH4HI TapaMeTpu YyKpaiHChKoi Ta
AHDIIHACHKOI MI€CIIBHUX CHCTEM, a TAaKO)XK Ha BCTa-
HOBIIEHHS MDKMOBHHX CITIBBIIHOIIEHs Yy cdepi
IHIINX YaCTMHOMOBHUX KJIaCiB TTOBHO3HAYHUX CIIiB.
[lepcnekTuBY MOJANBIINX AOCHIHKEHb BOAYaIOTHCS
B MOXIJIMBOCTI HOE€IHAHHS 3IIMCHEHOIO CHUCTEMHO-
CTPYKTYPHOIO MDDKMOBHOT'O OIIMCY 3 1HIIHUMH ITiJX0O-
JIaMH JI0 aHaJli3y MOBHHX SIBHIII, 30KpeMa 3 KOMyHiKa-
TUBHO-TIPArMaTHIHHM.
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